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P.11 VA/Koller 2, orig.

Kolmas sunnuntai Adventisa 1858. Paiva saarna.

Mind panen vihan sinun siemenes ja karmen siemenen valilla,
ja vaimon siemenen pita rikki musertaman karmen paan. Tama
viha vaimon siemenen ja karmen siemenen valilla pandin varsin
synnin langemuksen Jjalken Jja tama viha niiden wvalilla pysy
niin kavon kuin mailma seiso. Tama viha ilmoiti itsensa silla
lailla ettd se murhaja kain, joka oli siitda isdsta Perkelesta
tappoi veljensa abelin, sen tédhden, ettda Abelin uhri kelpais
paremin Jumalalle kuin Kainin uhri. Karmen siemenet puikisivat
silloin ki, koska Moses o0li saarnamasa; ussein Israelin lapset
riitelit mosexen kansa Jja tahdoit kerran kivilla / vatkata
kuoliaxi. Ja koska Profetat rupeisit saarnaman parannusta
suruttomalle kansalle, silloin rupeisit taas kadrmen siemenet
puikimaan kdrmen siemenet rupeisit Profetaita wvainomaan. Ja
koska Johannes kastaja rupeis saarnaman: Te kyykadrmen sikiat,
kuka teita neuvoi tulevaista viha valtamaan; silloin aukaisit
kykarmet kitansa, Jja sanoit Silld miehelle on Perkele. se
merkitse: ylpeyden perkele handd hallitse. Ja koska se
sjunattu vaimon siemen tuli musertamaan karmen padn. silloin
vasta alkoivat kdrmen siemenet vaimon sjemenen verta ihmemaan.
Lohikédrme suuttui hirmuisesti vaimon siemenille. koska he olit
christusta tappanet, rupeisit he myds / hdnen opetuslapsiansa
tappaman. nain karmen siemenet on vihanet Jja wvainonet wvaimon
siemendd. Joka paikasa kusa christityitd on ilmestynet, siina
on heitd vihattu ja vainottu mailman joukolda. mitkds nyt ovat
ne karmen siemenet, Jjotka vihavat wvaimon siemenda? Kaiki,
jotka wvihavat pilkavat ja ylon katsovat christityitd, net on
kdrmen siemenet, ja oikiat christityt ovat wvaimon siemen.
Sentdahden sano Herra 1.mos.2: mind panen vihan sinun siemenes
ja karmen siemenen wvalilld; mutta tam& Hengellinen wviha on
suruttomain ja armon varkaiten sydamesad niin salattu, ettej he
itse tunne, ettd vihan tdhden he vainovat christi/tyitd, wvaan
koska he tappavat Jesuxen opetus lapsia, luullevat he
tekevansa Jumalalle palveluxen. Niin on rietas kaandanyt

heidan silmensd& nurin, ettd heidadan pitad wuskomaan, etta



christityt ovat wvaarat Profetat Jja wvillihenget. Se wusko on
ollut Judalaisille, se usko on ollut Pakanoille, se usko on
ollut Pavilaisille, etta christityt ovat vahingolliset
valdakunnalle, ja sentédhden heita on vainottu, ettej ole kukan
uskonut, ettd semmoiset on christityt, Jjoka muita duomitse 7Jja
itsensa pita hyvana. Me saame kuulla taman paivan
Evangeliumista, etta Johannes kastaja oli heitetty fangeuteen
yvhden huoran tahden Jja huoran tédhden myds Israelin poika
Joseph heitetiin fangeuteen. Yhden huoran t&dhden pilkatiin /
Vapahtaja Spitallisen  Simonin  huonesa, ja yhden kansa
kiusaisit Fariseuxet Jesusta, koetelaxen kuinga Armollinen Han
[+ton] huorille Ja huorain tahden saavat christityt kérsia
pilka ja havadistysta mailmanjoukolda. niin kuin Pavalin aikana
yxi christitty rupeis huoramaan, ja christityt sait sen huoran
tahden k&rsia, wvaikka pavali kaski sen huorimiehen ruumista
anda Satanalle ettd sjelu pelastetaistetaisin Me kuulema siis,
etta Pavalille oli se usko, ettda huorimiehen sjelu pelastetaan
koska hédnen ruuminsa annetaan Satanalle. Tata Raamatun paika
Ej pakanat ymmard vaika he pitavat itsensd viisana. Mutta se
suuri Israelin Paimen, Jjoka tuli etsimdan sitd, kuin kadon/nut
0li, publicanein Jja syndisten Ystava, se suuri syodmari ja
juomari, Jjonga taytyi Riettan huoria korjata, Jotka itkit
hédnen Jjalkanisa paalla, tayty vield nytkin katuvaisia huoria
korjata, sentdhden ettd katuvaiset huorat rakastavat H&nda
niin paljon: kuule sinad publicanein Jja syndisten Ystava

murhellisten, ja katuvaisten huokaus. I.m.

T[aman paivan evankeliumissa] pul[hutaan] Johannexesta, joka
oli fangeudesa; mutta ej moni surutoin tiedd mingetahden
Johannes o0li fangeuteen heitetty. Johannes o0li se totuden
tunnustaja Jjoka on pahemiten haukunut suruttomia, Jja erin-
omatain mailman Herroja, heiddn koreudensa Jja komeudensa
tahden. Koska kuningas Herodes sai kuulla sanomia hanesta
kutsui han Johannesta / tygdnsd, siind mielesd, ettd Johannes
laskis hé&nen Taivan valdakundaan, mutta kuin Johannes rupeis
soimamaan kuningasta huorudesta, silloin suuttui kuningas
Herodes Johannexelle Jja pani H&a&nda fangeuteen. Ilmanki tama

kunniallinen kuningas ajateli, koska han pani Johannesta



fangeuteen: kylla mind opetaan sinua haukumaan kunniallisia
ihmisida huorudesta. Mutta se kuningallinen huora suuttui
hirmuisesti totuden saarnajalle. Herodes oli nimittein ottanut
veljensa vaimon huoraxi, itsellensa. Mutta Johannes sanoi
Herodexelle: sinulle ej ole lupa pitada hadnda. Se on vastoin /
Lakia. Siitd& soimauxesta suuttuil itse kuningas Johannexelle,
ja se kuningallinen huora suuttui vield enédman totuden saar-
najalle. Koska Johannes oli fangeudesa, teki kuningas Herodes
pidon niin kuin mailman Herrain tapa on, Jja kutsui paljon
Herroja siihé&n pitoon; Jja koska viina nousi paahan, tuli sen
edella mainitun huoran tytdr salliin dansamaan, Ja hén oli
niin seppa dansamaan, ettad kuningas mielestyi hanen. Silloin
kaski kuningas sen tyttaren anoca jotakin, wvaika puolen valda-
kunnasta ja hé&n lupais tehda, hanen anomuxensa jalken. Mut[ta]
se pikku [huora] / Ej tienyt, mita hédnen piti anomaan kunin-
galda. vaan hé&n meni ditinsad tygd ja kysyi: mitd mind anon? Ja
kylla oli wvanha huora valmis neuvomaan tytartansd, mitd hanen
pitd anomaan kuningalda. nimittein Johannexen paattd Fatin
paalla. koska kuningas Herodes sen kuuli tuli han mur-
hellisexi: Ej Han olis tahtonut Johannesta tappa, mutta han
0li pannut Johannesta fangeuteen siina tarkoituxesa, etta han
lakkais haukumasta Mutta kuin han oli luvanut anda tuolla
tyttarelle mitd han ikénédns ano. taytyi hénen tehda héanen
anomuxensa jalken. Ja andoi kaskyn hakata Johannexelda kaulan,
Nyt Te kuulitta, / Mingetdhden totuden saarnaja Johannes
heitetiin fangeuteen ja mingetdhden han surmatin Se oli yxi
kirottu pito, niin kuin kirjoitettu on meidédn virsi kirjasa
n:o 219; 0O! pito kirottu kiukuinen, kus viatoin wveri wvuotta.
Ja kylla on monta semmoista pitoa pidetty mailmasa, kusa huo-
rat on dansanet itsensd& kuolemaan, ja niiten huorain tédhden on
paljon viatoinda wverta vuottanut mailmasa. Ja moni christitty
on niiten huorain t&hden surmattu. Ja meidan olis sovelias
tdnd paivanad saarnatta aivan Herodexen huorasta. Mutta e]j se
ole muille ylds rakendavail[nen] semmoinen saarna kuin aino-
astans christityille, jolle Evangelista Lukas on / kirjoitanut
tdmdn muisteluxen Herodexesta Jja hanen huorastansa. Ja Te
taidatte kysyd, kuinga semmoinen saarna saatta olla christi-

tyille ylosrakendavainen? Jo. Mind tahdon selitta teille



mingetdhden Evangelista Lukas kirjoitta christityille niin
paljon Herodexesta Jja hanen huorastansa. Ensixi sentéhden,
ettd christityt tahtovat tiettd, mingetdhden semmoinen opet-
taja heitetiin fangeuteen, mingetdhden han surmattiin Jj.n.e.
Toisexi tahto Evangelista osotta christityille, mingekatainen
mies Herodes oli, joka siihan aikaan kiitettiin mailmalda, Ja
erinomatain mailman Herroilda, jotka s6it / niisa pidoisa,
kusa se pikku huora dansais niin kaunisti, ettd kuningas itse
jai tykkd@médadn héadnestd. Semmoisiin pitoihin Mailman Herrat
tulevat mielellanséd: Jja maxavat myos raha tyhja sentahden,
ettd he saavat nadhda ja katsoa, kuinga somasti muuttamat
huorat dansavat. Mailman Herrat tahtovat puolittain peita
Herodexen vikoja, ettd he ovat niisa samoisa synnisa kiinni,
Ex (=Ej) Herodexen uskon veljet tohdi duomitta handa sen
synnin tahden, etta hédn pitda yhden huoran, silld se on nyt
tullut luvallisexi mailmasa, etta pitd huoria, Ja toisexi EJ
mailman Herrat Jaxa duomitta He/rodesta sentdahden, ettd Han
andoi hakata Johannexenelda kaulan, sillda hdnen téaytyi siina
paikasa taytta wvalansa. Mita kuningas kerran lupa, sen pita
tapahtumaan Mutta Evangelista Lukas kauttui, koska héan
kirjoiti mingekaltainen mies Herodes oli. Ja kaiki
Evangelistat kirjoitavat ettd Herodes andoi kaskyn Bovelills,
etta hakata Johannexelda kaulan poiki. Ja niin muistelit etta
tuoi Herodexen huora neuvoi tytartansa anomaan Johannexen
paata Fatin paalla. Ja minges tahden kaiki Evangelistat,
Matheus Markus ja Lukas kirjoitavat niin paljon sita Herodexen
huorasta? Jo, sentahden, etta christityt tarvits tietts,
millinen / huoran luondo on, ettd Jjokkainen Jjoka handd soima
huorudesta, saapi varoita hengensa; sentdhden metkin saarname
Herodexen huorasta, ettd muut huorat nadkisit haamonsa hanesa.
Ja niin kuin Evangelistat ovat duominet Herodexen Huoran
vikdpaxi Johannes kastajan kuolemaan, niin kaiki muut huorat
duomitaan vikapdaxi ijankaikiseen kadotuxeen, Jjosa he saavat
dansata Piruin kansa tulijarvesa. Johannes kastaja toduden
tunnustaja Jja christuksen Edelld juoxia heitetiin fangeuteen
huoran tahden, ja tapetin huoran tahden, ja kaikille christi-
tyille on se usko, etta Johannes kastaja on tullut autuaxi

koska itse Vapahtaja on andanut hédnelle todistuk/sen, ettd han



on jalompi kuin Profeta, ettej yxikdn vaimosta syndynyt ole
suurempi kuin hén. Mutta mailman Jjouko piti handd wvilli-
hengena, Jja sanoit, ettd Johannexelle on perkele. Ja minges
tdhden he niin sanoit? Sentahden etta Johannes soimais heita
synnistd, ja duomitsi heita. Sama viha on vield nytkin surut-
tomain sydamesa niita kohtaan, Jjoka nuhtele heitd synnista.
Silld jos e]j olis viha sydamesd, niin he uskoisit ja tekisit
parannuxen. Mutta heidé&n pahudensa teke heita sokiaxi, ettd he
pitédvat sen wvillihengend, Jjoka Nuhtele heitd synnistd. Kaiki
huorat olit wvihaiset hanelle, ja kaikki Mailman Herrat olit
suuttunet hédnelle, silla Johannes oli kangia niin kuin / puu
mailma wvastan. Ej Han pannut wviina suhunsa. Ej han elanyt
herkullisesti niin kuin muut Herrat. Ejka han pitéanyt kansa
kaymista heidan kansansa. Jos semmoinen Opettaja olis nyt
saarnamasa, niin totta kaiki suruttomat vihaisit handa, kaiki
Mailman Herrat soisit hanen kuolevan, Jja sanoisit: sille
miehelle on perkele. Silla kaiki net Jjotka itse ovat siita
isasta perkelesta, luullevat, ettad totuden saarnajalle on
perkele. kuingas moni mailman joukosta, menis nyt Johannexen
tygd tunnustamaan syndidnsa? Mina luullen, etta kaikki surut-
tomat, menisit pilkamaan hé&dnen saarnojansa / Jja nauraisit,
koska han puhuis heille wvertauxilla. Mutta kylld pilkamisen
peradasta, tulle wviha. ja wvihasta tulle paattumus. Ej ole sil-
loin Papit, Fariseuxet ja kirjan oppinet, saattanet uskoa etta
Johannes on Jumalasta. Mutta se usko on ollut heille, etta
Johannexelle on Perkele. Ja vaika muuttamat Talon pojan
saadysta, ovat tullet Johannexen tygd tunnustamaan syndiansa,
Ej ole sentdhden ollut monda, Jjotka olisit oikein heranet
Johannexen Lakisaarnoista. Johannexen opetus lapset ovat
tullet Jesuxen opetus lapsexi. Ja se oli Johannexen tarkoitus,
ettda kaiki Laista herd@net, pitda tulemaan Jesuksen tygd. Mina
kastan teitd vedelld, mutta minun jalkeni tulle se, joka kasta
teitd pyhédlla hengella / ja tulella. Se on my6és ollut minun
tarkoituxeni, etta suruttomat heraisit, Jja tulisit sen tygo,
joka kasta heita pyhalla Hengella ja tulella, mutta niin kuin
silloin ussiamat paaduit Johannexen kovasta Lakisaarnasta niin
myods nytkin tapahtu. 0li kos se kastajan syy, ettd he paaduit?

Ej ollengan mutta se o0li oma heidan syynsa. Niin tuli



paattumus Judalaisille Vapahtajan kovasta duomiosta, mutta
olikos se saarnajan syy, ettd he paatuit? Ej, vaan itse he
paadutit syda@mensa. Ja oli silloin muuttambia, Jjotka olit
kastetut Johannexelda, ejka tienet Vapahtajasta mitédn. Niin
myos nytkin on muutambia, jot/ka ovat herdnet Laista, mutta Ej
ole tullet christuksen tygd. O0li silloin Muutambia Jjotka
rupeisit seuramaan Christusta, mutta menit taas mailmaan,
koska hé&n sanoi muuttambia kovia sanoja heille. Niin ovat
nytkin muutamat alkanet seuraman Christusta, mutta ovat
langenet pois, Jja kaandynet mailmaan. Meidan toivome on
kuitengin ettd net harvat Jesuksen opetus lapset, jotka ovat
jattanet kaiki, Ja seuranet Christusta Ej pidd kaandymaan
mailmaan vaika vielda Jesus muuttamaxi ajaxi kuolis heidéan
sydamisansa. Ne Jjotka ovat todella alkanet seuramaan
christusta, ej padse hanesta niin erindnssa etta he menevat
varsin mailmaan, koska Jesus kuole wvaan heidan tayty tulla
murhelli/sexi, heidan tayty langeta Epdilyxen, koska Jesus
kuole. Ej heille ole turva Taivaiseen ejka mailmaan. siina
hengen hadasad tayty heidan ruveta itkemaan ja parkumaan.
Silloin tulle wuskon sangari, kuoleman Jja Helvitin vylitse
voitaja, lukituin ovein kautta, murhellisten Opetus lasten
tygd, ja he saavat tuta, ettd Jesus on vield elamasa. Silloin
tulle Opetus lapsille ilo Vapahtajan ylds nousemisesta, mutta
Herodexen huora, jollen tuli ilo Johannexen kuolemasta, saapi
ulvoa Helvitisa, Jja kaikki muut katumattomat huorat saavat

ulvoa hanen kansansa amen



